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PENTRU SIGURANTA DVS.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa sau
ilegala. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul utilizatorului.

R BB

PORNIREA TELEFONULUI iN CONDITII DE SIGURAN'[A
Nu porniti telefonul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd

aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce
conduceti un autovehicul. Prima grijd a Dvs. in timp ce conduceti un autovehicul
trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE

Toate telefoanele mobile pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

DECONECTATI iN SPITALE

Respectati toate restrictiile. Deconectati telefonul in apropierea echipamentelor
medicale.

DECONECTATI iN AVION
Respectati toate restrictiile. Aparatele mobile pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi telefonul in statiile de alimentare cu carburant. Nu folositi aparatul in
apropierea carburantilor sau a substantelor chimice.

DECONECTATI iN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII
Respectati toate restrictiile. Nu folositi telefonul in zone unde au loc explozii.
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FOLOSITI CU GRIJA
Folositi aparatul numai in pozitie normald, conform instructiunilor din

documentatia produsului. Evitati contactul inutil cu antena.

SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea acestui produs este permisd numai personalului calificat.

ACCESORII SI ACUMULATORI
Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati. Nu conectati intre
ele produse incompatibile.

REZISTENTA LA APA
Telefonul Dvs. nu rezista la apa. Feriti aparatul de umiditate.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestuia
pentru instructiunile detaliate de siguranta. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

APELURI TELEFONICE IN CAZ DE URGENTA

Asigurati-va ca telefonul este pornit si in stare de functionare. Apasati ¢ de
cate ori este necesar pentru a sterge afisajul si a reveni la ecranul de pornire.
Formati numadrul de urgenta si apasati (= . Comunicati locul in care va

aflati. Nu incheiati convorbirea pand nu vi se permite acest lucru.

B Despre aparatul Dvs.

Aparatul mobil descris in acest manual este omologat pentru a functiona in retelele EGSM
900 si GSM 1800. Pentru informatii suplimentare despre retele, contactati furnizorul Dvs. de
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La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate legile precum si dreptul la viata
privata si alte drepturi legitime ale celorlalte persoane.
Atentie: Pentru a utiliza orice functie a acestui aparat, alta decat ceasul alarma,
& aparatul trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca folosirea aparatelor mobile
poate provoca interferente sau pericole.

B Servicii de retea

Pentru a utiliza telefonul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor de servicii de
comunicatii mobile. Utilizarea multor functii ale acestui aparat depinde de functiile
disponibile in reteaua mobila. S-ar putea ca serviciile de retea sa nu fie disponibile in toate
retelele sau ar putea fi necesar sd incheiati acorduri specifice cu furnizorul Dvs. de servicii
nainte de a putea utiliza serviciile de retea. Ar putea fi necesar ca furnizorul Dvs. de servicii
sa va ofere instructiuni suplimentare in ceea ce priveste utilizarea acestor servicii si sd va
informeze asupra modului de taxare. Unele retele ar putea avea limitari care influenteaza
modul in care puteti utiliza serviciile de retea. De exemplu, unele retele ar putea sa nu
accepte toate caracterele si serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca anumite functii ale aparatului Dvs.
sa fie dezactivate sau sa nu fie activate. Daca acesta este cazul, functiile respective nu vor fi
prezente in meniul aparatului Dvs. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs.
de servicii.

B Incarcatoare si accesorii

Verificati numdrul de model al oricarui incarcator, inainte de a-| utiliza cu acest aparat.
Acest aparat este proiectat pentru a fi alimentat de la incarcatoarele ACP-7, ACP-12 sau
LCH-12.
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Atentie: Folositi numai acumulatori, incarcdtoare si accesorii omologate de Nokia
pentru a fi utilizate cu acest model. Utilizarea altor tipuri poate anula orice
aprobare sau garantie si poate constitui un pericol.
Pentru disponibilitatea accesoriilor aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs. Cand
deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.
Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici dimensiuni. Nu |asati aparatul
si accesoriile la indemana copiilor mici.
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Informatii generale

B Etichetele din pachetul de vanzare

Etichetele contin informatii importante pentru service si pentru alte actiuni de
asistenta a clientilor. Pastrati aceste etichete intr-un loc sigur.

B Coduri de acces

Codul de siguranta: Acest cod, livrat impreuna cu telefonul, va ajuta sd va
protejati telefonul impotriva utilizarii neautorizate. Codul initial este 12345.

Consultati pagina 46 pentru a vedea modul de utilizare al acestuia.

Codul PIN: Acest cod, livrat impreund cu cartela SIM, va ajuta sa protejati
cartela impotriva utilizarii neautorizate.

Activati optiunea Solicitare cod PIN din meniul Setdri sigurantd (consultati
pagina 46), astfel incat codul sa fie solicitat la fiecare pornire a telefonului.

Daca introduceti de trei ori consecutiv un cod PIN incorect, cartela SIM se
blocheaza. Trebuie sa introduceti codul PUK pentru a debloca o cartela SIM si
pentru a seta un cod PIN nou.

Codul PIN2: Acest cod este livrat cu unele cartele SIM si este necesar pentru
accesarea anumitor servicii, cum ar fi setarile pentru costul convorbirilor. Daca
introduceti un cod PIN2 incorect de trei ori consecutiv, se afiseaza mesajul
Codul PIN2 blocat i vi se va solicita codul PUK2.
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Schimbati codul de siguranta, codul PIN si codul PIN2 in Modlificare coduri
acces din meniul Setdri sigurantd (consultati pagina 46). Pastrati noile coduri
secrete si intr-un loc sigur, separat de telefon.

Codurile PUK si PUK2: Aceste coduri pot fi livrate cu cartela SIM. in caz
contrar, contactati furnizorul Dvs. local de servicii.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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1. Pregatirea pentru utilizare

B Cum se face pregatirea pentru utilizare

Indicatorii de pe ecran care sunt prezentati mai jos sunt afisati cand telefonul este
pregatit de utilizare si nu au fost tastate caractere. Acest ecran indicd modul de
asteptare.

1. Nivelul semnalului din reteaua celulara

n locul in care va aflati.
2. Nivelul de incarcare a acumulatorului.
3. Numele retelei celulare in care este
folosit telefonul in momentul respectiv 3
sau emblema operatorului de retea. 1 2
4. Functia tastei Navi™ in momentul 2
respectiv i — . L e 4
5. TastaNavi ——= . 5 = — )
Functia tastei Navi depinde de textul 7 cle I e 1—6
explicativ afisat pe ecran deasupra ei. 8 T T 2
abc
6. Tasta de pornire ' © ANy ] 9
Porneste si opreste telefonul. Cand |2 \r\ & | wle|
tastatura este blocata, prin apasarea S

scurta a tastei | @ |, luminile afisajului
se aprind pentru aproximativ 15 secunde.
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7. Tasta stergerefiesire | ¢
Sterge caractere de pe ecran si comanda iesirea din diverse functii.

8. Taste de parcurgere

o=, v.‘ si ’
Permit parcurgerea numelor, numerelor de telefon, meniurilor si setirilor. in
timpul unui apel, apasati § pentrua mari i € pentru a reduce nivelul
volumului in receptor. In modul de asteptare, apasati
® e pentru lista ultimelor numere formate
® @ pentru numele si numerele de telefon memorate in Contacte
o ¢ pentru ascrie un mesaj
¢ ) pentru a accesa comenzile rapide de meniu. Pentru a modifica aceste
comenzi rapide, consultati pagina 47.
9. ("¢ |- [ .2/ pentru aintroduce cifre gi caractere.

(% 1si [« suntutilizate in diverse scopuri depinzind de functie.

B Introducerea cartelei SIM si a acumulatorului

Nu lasati cartelele SIM la indemana copiilor mici. Pentru disponibilitate si
informatii referitoare la utilizarea serviciilor cartelei SIM, contactati distribuitorul
cartelei SIM. Acesta ar putea fi furnizorul de servicii, operatorul de retea sau alt

distribuitor.
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. Apasati butonul de blocare a
capacului posterior (1), deschideti
capacul posterior (2, 3) si
scoateti-| de pe aparat.

Ridicati bateria tinand-o de
proeminenta prevazura in acest scop si apoi
scoateti-o din aparat (4).

. Ridicati cu grija suportul cartelei SIM cu ajutorul
unui deget si deschideti capacul rabatabil (5).

. Introduceti cartela SIM cu coltul tesit orientat in
dreapta sus si cu contactele aurite orientate in jos

(6).

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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5.

6.

B Incarcarea acumulatorului
1.

inchideti suportul cartelei SIM (7) si impingeti-|
pentru a-| fixa in locas.

Introduceti acumulatorul (8).

Conectati firul de la incarcator in partea de jos a
telefonului.

Conectati incarcatorul la o priza de curent
alternativ. Indicatorul acumulatorului incepe sa
evolueze pe ecran.

Daca este afisat mesajul Nu incarcd, asteptati un

moment, dupd care deconectati incarcatorul,

reconectati-I si incercati din nou. Daca nici de aceasta data nu are loc
incdrcarea acumulatorului, luati legdtura cu distribuitorul Dvs.

Cand acumulatorul este complet incarcat, indicatorul ramane imobil.
Deconectati incarcatorul de la telefon si de la priza de curent alternativ.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved. 17



M Pozitia normala de functionare

Aparatul Dvs. dispune de o antena interna.

L

Observatie: Ca siin cazul oricdrui aparat de emisie radio,

nu atingeti antena in mod inutil cand aparatul este pornit.
Contactul cu antena afecteaza calitatea convorbirii si

poate provoca functionarea aparatului la un nivel de

consum mai ridicat decat este necesar in mod normal. (9

Evitarea contactului cu zona in care se afld antena in / i] d
timpul utilizarii aparatului optimizeaza performantele

antenei si durata de viata a acumulatorului.

M Pornirea si oprirea
Apasati si mentineti apasata tasta o© | timp de cateva secunde.

Atentie! Nu porniti telefonul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau
dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.

B Schimbarea capacelor

-

Observatie: inainte de a scoate capacul, opriti intotdeauna aparatul si
deconectati-I de la incarcator sau de la orice alt aparat. Evitati sa atingeti
componentele electronice in timp ce schimbati capacele. Pastrati si folositi
intotdeauna aparatul cu capacele montate.
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1. Apasati butonul de blocare a capacului posterior (1),
deschideti capacul posterior si scoateti-I de pe aparat (2).

2. Scoateti cu grija capacul frontal (3).

3. Introduceti garnitura de taste in noul capac frontal (4).

4. Aliniati partea superioara a capacului frontal cu partea
superioara a telefonului si apasati capacul frontal pentru a-I
bloca n locasul sau (5).
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2. Functii de apel

B Efectuarea unui apel

1.

Tastati numarul de telefon si prefixul zonal, dacd este necesar.

Pentru efectuarea de apeluri telefonice internationale: Introduceti un ,+"
apasand de doud ori | * | si adaugati codul de tara (sau de regiune) inaintea
prefixului zonal (nu tastati primul 0 al prefixului zonal, daci acest lucru este
necesar).

Apasati ¢ pentru a sterge ultima cifra introdusa.

Apasati Apelati pentru a apela numarul. Apasati ) pentru a mari sau ‘
pentru a reduce volumul in receptor sau Tn setul cu casca in timpul unei
convorbiri.

Apésati Terminati pentru a termina convorbirea (sau pentru a anula o
incercare de apelare).

Realizarea unei teleconferinte

Teleconferinta este un serviciu de retea care permite unui numar de pana la patru
persoane sa participe la aceeasi convorbire telefonica.

1.

Pentru a apela un nou participant, apasati ¢ ' si Optiuni si selectati Apel nou.

2. Dupa ce s-araspuns la noul apel, conectati corespondentul |a teleconferinta

apasand Optiuni si selectand Conferintd.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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Reapelare

Pentru a reapela unul dintre ultimele doudzeci de numere de telefon pe care le-ati
apelat sau ati incercat sa le apelati, apasati o datd ems in modul de asteptare,
selectati numarul sau numele dorit si apasati Apelati.

Apelare rapida

Asigurati-va ca functia Apeluri rapide este activata in meniul Contacte. Apasati
Meniu, selectati Contacte, Apeluri rapide si apoi Editare. Selectati tasta dorita
(tasta 2 pand la tasta 9) si apasati Alocati. Selectati daca doriti sd alocati tasta
pentru apelare vocala sau SMS. Alegeti numele dorit si apdsati Selectati.

B Raspunsul la un apel

in modul de asteptare, apasati Raspundeti. Pentru a redirectiona sau a respinge
apelul fard a raspunde, apasati ¢ |.

B Functii disponibile in timpul convorbirii

in timpul unei convorbiri, apdsati "¢ | si Optiuni pentru unele din urmatoarele
functii. Multe dintre acestea sunt servicii de retea. Mut sau Microf. activat,
Mentinere sau Reluati, Apel nou, Rdspundeti, Respingere, Terminare totald,
Contacte, Expediere DTMF, Comutare si Meniu.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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B Ascultarea mesajelor vocale

Acesta este un serviciu de retea. Pentru a primi numarul Dvs. de curier vocal, luati
legatura cu furnizorul Dvs. de servicii. Pentru a apela numarul curierului vocal,
apasati si mentineti apdsata tasta (&) in modul de asteptare. Cand apelati
pentru prima datd, s-ar putea sa fie necesar sa tastati numarul respectiv. Pentru a
schimba numarul curierului vocal, consultati pagina 37.

Pentru a redirectiona apelurile |a curierul Dvs. vocal, consultati pagina 42.

B Blocarea tastaturii

Blocarea tastaturii vd ajutd sd preveniti apasarea accidentald a tastelor.

Pentru a bloca sau a debloca tastatura: in modul de asteptare, ap3sati rapid
Meniu si apoi {*

Pentru a bloca tastatura in mod automat, setati functia Blocare automatd taste
pe Activatdin submeniul Setdri blocare taste din meniul Setdri.

Cand este activatd blocarea tastaturii, efectuarea de apeluri catre numarul oficial
de urgenta programat in aparatul Dvs. poate fi posibila. Formati numarul de

urgenta si apasati « —_

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.

22



3. Scrierea textului

Puteti tasta textul in doua moduri diferite, utilizand metoda traditionala de
introducere a textului "% sau utilizind metoda de scriere cu functia de
predictie (dictionar incorporat) == .

Pentru a comuta rapid intre metodele de introducere a textului atunci cand scrieti
un text, apasati de doua ori | _»

Utilizarea metodei traditionale de introducere a textului: Apasati in mod
repetat tasta marcata cu litera pe care o doriti pana cand litera respectiva apare
pe ecran.

Activarea sau dezactivarea modului de introducere a textului in limba engleza
cu functia de predictie

Cand scrieti text, apasati = _ (Optiuni) si selectati Dictionar.
® Pentru a activa introducerea textului cu functia de predictie, selectati o limba
din lista optiunilor dictionarului. Metoda de introducere a textului cu functia

de predictie este disponibila numai pentru limbile enumerate in lista.

® Pentru a reveni la metoda traditionald de introducere a textului, selectati
Dictionar inactiv.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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Utilizarea metodei de scriere a textului cu functia de predictie:

1.

Introduceti cuvantul pe care il doriti apasand o singura data tasta pentru
fiecare literd. Cuvantul se modifica dupa fiecare apasare de tasta. De exemplu,
pentru a scrie ,Nokia" cand este selectat dictionarul de limbd engleza, apdsati

o S/, k5o e 2)

o |, mino B ghi |y b

Daci este afisat cuvantul dorit, apasati | o | siincepeti s scrieti cuvantul
urmator.

* Daca doriti sd schimbati cuvantul, apasati in mod repetat [ % | pana ce
apare cuvantul dorit.

® Daca, dupa cuvant, este afisat ,?", atunci acel cuvant nu se afla in dictionar.
Pentru a adduga cuvantul in dictionar, apasati Normal, tastati cuvantul (se
utilizeazd metoda traditionala de introducere a textului) si apoi apasati OK.

Indicatii pentru scrierea textului utilizind metodele traditionala si predictiva
de introducere a textului:

Pentru a muta cursorul spre stdnga sau spre dreapta, apasati in mod repetat
‘,respectiv ’
Pentru a adduga un spatiu, apasati | o |.

Pentru a sterge caracterul din stanga cursorului, apasati ¢ . Pentru a sterge
ecranul, apdsati si mentineti apasat

Pentru a comuta intre litere mari si mici sau intre metoda traditionald si cea
predictiva de introducere a textului, apasati repetat | » 7 si verificati
indicatorul din partea de sus a ecranului.
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Pentru a trece de la modul de scriere cu litere la modul de scriere cu cifre si
invers, apasati si mentineti apasata tasta | -

Pentru a adduga o cifrd, apasati si mentineti apasata tasta dorita.

Pentru a obtine o listd cu caractere speciale, ap3sati si mentineti apasat % |,
selectati caracterul dorit si apasati Utilizati. In modul de scriere traditional,
puteti adauga si semne de punctuatie si anumite caractere speciale apasénd in
mod repetat |4 ).

Modul traditional: Pentru a introduce o litera care este pe aceeasi tasta cu
litera anterioara, apasali «me SaU <= (sau asteptati pana la aparitia
cursorului) si apoi tastati noua litera.

Modul predictiv: Pentru a adduga un cuvant compus, introduceti prima parte
a cuvantului, apdsati «es siapoi introduceti cea de a doua parte a acestuia.
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4. Functii de meniu

1. In modul de asteptare, apasati Meniu.

2. Apasati e sau <= pentru a cduta meniul principal dorit, apoi apdsati
Selectati pentru a-l accesa. Apdsati ¢ ' pentru a iesi din meniul principal.

3. Daca meniul contine submeniuri, alegeti submeniul dorit si apasati Selectati
pentru a-l accesa. Apasati ¢ pentru a iesi din submeniu.

M Lista functiilor de meniu

1. Mesaje 2. Contacte
1. Scriere mesaje 1. Cautare ﬂ

2. Curier intrari 2. Ad3ugare

3. Mesaje expediate contact

4. Ciorne 3. Stergere

5. Chat 4. Editare

6. Mesaje imagine 5. Alocare sunet

7. Liste distributie 6. Expediere nr. de telefon
8. Mesaje filtrate 7. Copiere

9. Stergere mesaje 8. Setari

10. Contor mesaje 9. Apeluri rapide

11. Setari mesaje 10. Filtrare numere

12. Editor comanda servicii
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11. Numere servicii'

12. Numere informatii’

. Registru apel
1. Apeluri G}?}
nepreluate
2. Apeluri

receptionate
3. Numere formate
4. Stergere ultimele apeluri
5. Durata apelului
6. Contor mesaje
. Setari

1. Setari sunet @
2. Setari afisaj Q
3. Profiluri

4, Setari ora

5. Setari apeluri
6. Setari telefon
7. Setari costuri

8. Setari accesoriiZ

1. Afisat numai daca este acceptat de cartela Dvs. SIM

. Ceas alarma

. Memento

9. Setari siguranta
10. Setari tasta nav. dreapta
11. Rev. |a setarile din fabrica

1. Ora alarma
2. Sunet alarma
3. Repet. alarma

1. Adaugare

2. Afisare totala®
3. Agenda

4, Stergere3

5. Sunet alarma

1 ©

. Jocuri g
. Fetii suplim.
1. Calculator B

2. Convertor
3. Foaie de calcul

2. S-ar putea sd nu fie afisat dacd nu ati conectat anterior nici un accesoriu la telefonul mobil.
3. Afisare totald si Stergere sunt afisate numai dacd a fost adaugata o nota pro memoria
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4. Agends 9. Servicii SIM '

5. Temporizator
6. Cronometru

7. Compozitor

B Mesaje (Meniu 01)

Scrierea unui mesaj text

Puteti scrie si expedia mesaje multiple, compuse din mai multe mesaje text
normale (serviciu de retea). Facturarea se poate baza pe numarul de mesaje
obisnuite care sunt necesare pentru un mesaj text multiplu. Numarul caracterelor
disponibile/numérul curent al partii unui mesaj multiplu sunt afisate in partea din
dreapta sus a ecranului, de exemplu 120/2. Dacé utilizati caractere speciale
(Unicode), cum ar fis, t, 4,1, este posibil s fie necesare mai multe parti pentru
mesaj decat ar fi fost in cazul utilizarii exclusive a caracterelor normale. Retineti
cd metoda de introducere a textului cu functia de predictie poate utiliza caractere
Unicode.

Pentru a expedia un mesaj, numarul de telefon al centrului Dvs. de mesaje trebuie
memorat in prealabil in telefon. A se vedea pagina 33.

1. In modul de asteptare, ap3sati Meniu si selectati Mesaje si Scriere mesaje.

2. Tastati mesajul. Numarul caracterelor ramase disponibil si numarul curent al
partii mesajului sunt afisate in partea din dreapta sus a ecranului.

1. Disponibilitatea, numele si continutul depind de cartela SIM utilizata.
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3. Dupa ce ati terminat mesajul, apasati Optiuni, selectati Expediere, tastati

numarul de telefon al destinatarului sau cautati-l in agenda telefonicd, apoi
apasati OK.

Daca doriti sa expediati mesajul la mai multe persoane, selectati Optiuni
expedieresi Destinatari multipli, alegeti primul destinatar si apasati Expediati.
Repetati aceasta operatie pentru fiecare destinatar.

Pentru a expedia un mesaj catre o lista de distributie predefinitd, selectati
Optiuni expediere si Expediere la listd.

Alte optiuni sunt: Optiuniinserare, Fonturi mici sau Fonturi mari, Memorare
mesayj, Stergere text, Inchidere editor, Instructiuni si Dictionar.

B Observatie: Cand expediati mesaje, aparatul Dvs. poate afisa cuvintele ,Mesaj

expediat". Aceasta este o indicatie ca mesajul a fost expediat de aparat la numarul
centrului de mesaje programat in aparatul Dvs. Aceasta nu este o indicatie ca
mesajul a fost receptionat de destinatar. Pentru mai multe detalii privind serviciile
de mesaje, consultati furnizorul Dvs. de servicii.

Citirea unui mesaj text (Curier intrari)

Dupa ce ati primit mesaje text in modul de asteptare, pe ecran sunt afisate
numdrul de mesaje noi si pictograma [==] .

1.

Apasati Afisati pentru a vedea imediat mesajele.

Pentru a vedea mesajele mai tarziu, apasati ¢ . Daca doriti sa cititi mesajele,
apasati Meniu si selectati Mesaje si Curier intrdri. Alegeti mesajul pe care
doriti sa il cititi si apasati Selectati.

Utilizati «= si <= pentru a parcurge mesajul.
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3. intimpce cititi mesajul, puteti apasa Optiuni pentru urmatoarele functii:
Stergere, Rdspuns, Chat, Editare, Utilizare numdr, Redirectionare, Ca memento,
Fonturi mici sau Fonturi mari, Detalii si Addug. la lista filtr..

Ciorne si mesaje expediate

in meniul Ciorne puteti vedea mesajele pe care le-ati memorat in meniul
Memorare mesaj. In meniul Mesaje expediate puteti vedea copii ale mesajelor pe
care le-ati expediat.

in timp ce vizualizati un mesaj, apasati Optiuni pentru urmatoarele functii:
Stergere, Editare, Utilizare numdr, Redirectionare, Ca memento, Fonturi micisau
Fonturi mari si Detalii (numai pentru mesajele expediate).

Chat

Folosind acest serviciu de mesaje text, puteti purta conversatii cu alte persoane.
Fiecare mesaj chat este expediat ca un mesaj text separat. Mesajele trimise si
primite in timpul unei sesiuni chat nu sunt memorate.

Pentru a incepe o sesiune chat, apasati Meniu si selectati Mesaje si Chat, sau

apasati Optiuni si selectati Chat cand cititi un mesaj text pe care |-ati primit.

1. Tastati numarul de telefon al celeilalte persoane sau cautati-l in agenda
telefonica, apoi apasati OK.

2. Tastati pseudonimul pentru sesiunea chat si apasati OK.

3. Tastati mesajul, apasati Optiuni si selectati Expediere.
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4. Mesajul de raspuns de la cealaltd persoana este afisat deasupra mesajului pe
care |-ati expediat. Pentru a raspunde la mesaj, apasati OK si repetati secventa
3 de mai sus.

Cand scrieti un mesaj, puteti apdsa Optiuni si puteti selecta Nume chat pentru
a va edita pseudonimul sau puteti selecta Listd chat pentru a vedea mesajele
anterioare.

Mesaje imagine
Puteti primi si expedia mesaje care contin imagini (serviciu de retea). Mesajele
imagine sunt memorate in telefon. Retineti ca fiecare mesaj imagine se compune
din mai multe mesaje text. In consecinta, expedierea unui mesaj imagine ar putea
costa mai mult decat expedierea unui mesaj text.
Observatie: Numai aparatele care dispun de facilitatea pentru mesaje imagine pot
primi si afisa astfel de mesaje.
Pentru a crea un mesaj imagine, apasati Meniu si selectati Mesaje si Mesaje
imagine. Alegeti imaginea doritd si apasati Utilizati. Pentru a adauga text in acest
mesaj si pentru a-| expedia, consultati Scrierea unui mesaj text la pagina 28.
Primirea unui mesaj imagine
Pentru a vedea mesajul imediat, apasati Afisati. Apdsati Optiuni pentru a accesa

urmatoarele optiuni pentru mesaje imagine: Stergere, Rispuns, Chat, Editare text,
Memorare imagine, Utilizare numdr, Ca memento si Detalii.
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Liste de distributie

Puteti defini maxim sase liste de distributie, fiecare cu maxim zece destinatari.
Pentru a adduga o noua lista de distributie, apdsati Meniu si apoi selectati Mesaje
si Liste distributie. Apasati Optiuni si selectati Addugare listd. Dati un nume listei
de distributie, dupa cum doriti, apoi apasati OK. Apasati Optiuni si selectati
Afisare listd. Pentru a adauga un contact in lista, apasati Optiuni si selectati
Addugare contact. Va rugam sa retineti ca fiecare mesaj catre fiecare destinatar
va fi taxat separat.

Mesaje filtrate

Mesajele filtrate dupa Filtrare numere sunt memorate aici. Va rugam sa consultati
pagina 26. Pentru a vedea mesajele filtrate, apasati Meniu si apoi selectati Mesaje
si Mesaje filtrate. Alegeti mesajul pe care doriti sa-| vedeti si apdsati Selectati.
Apasati Optiuni si selectati Stergere pentru a sterge mesajul, sau selectati Sterg.
de pe listd pentru a sterge din lista numerelor filtrate numarul de la care a sosit
mesajul.

Stergere mesaje

Puteti opta pentru stergerea mesajelor din diverse submeniuri, selectand Toate
citite, Curier intrdri, Ciorne,Mesaje expediate sau Mesaje filtrate.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved. 32



Contor mesaje

Apasati Meniu, selectati Mesaje si apoi Contor mesaje. Parcurgeti lista in jos
pentru a vedea numerele mesajelor expediate si primite. Pentru a reseta
contoarele de mesaje, selectati mai intai Resetare contoare si apoi selectati
contoarele pe care doriti sa le resetati.

Meniul Contor mesaje se afla si in meniul principal Registru apel.

Setari mesaje

Serviciu informatii

Folosind acest serviciu de retea, puteti primi din retea mesaje pe diverse subiecte,
cum ar fi, de exemplu, conditiile de trafic. Pentru mai multe informatii, va rugam
sa luati legatura cu furnizorul Dvs. de servicii.

Sabloane
Selectati Sabloane pentru a vedea, a edita sau a sterge mesajele presetate ce pot
fi utilizate la scrierea unui mesaj.

Semne

Selectati Semne pentru a utiliza in mesaje simboluri amuzante, cum ar fi ,:-)".
Puteti, de asemenea, sa editati simbolurile amuzante existente si sa creati altele
noi.

Semnaturi

Selectati Text semndturd pentru a introduce sau a edita semnatura Dvs., care va fi
introdusd automat in mesajele Dvs. Selectati /ncl. semndturd pentru a activasau a
dezactiva introducerea automatd a semnaturii.
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Profil expediere

Numdrul centrului de mesaje pentru a memora numarul de telefon necesar pentru
expedierea mesajelor text si imagine. Puteti obtine acest numar de la furnizorul
Dvs. de servicii.

Mesaje expediate ca: pentru a selecta tipul mesajului dintre optiunile Text,
Fax,Paging sau E-mail (serviciu de retea).

Valabilitate mesaj: pentru a selecta perioada de timp in care reteaua va incerca sa
remitd mesajul Dvs. destinatarului (serviciu de retea).

Redenumire profil expediere: pentru a modifica numele profilului de expediere.

Rapoarte remitere
Selectati aceasta optiune pentru a solicita retelei sd va trimita rapoarte de
remitere pentru mesajele Dvs. (serviciu de retea).

Raspuns prin acelasi centru
Selectati aceasta optiune pentru a permite destinatarului mesajului Dvs. sd va
expedieze un raspuns prin centrul Dvs. de mesaje (serviciu de retea).

Suport caracter
Selectati aceastd optiune cand, la expedierea unui mesaj text, se utilizeaza
codificarea Total sau Redus (serviciu de retea).

Editor comanda servicii

Selectati aceasta optiune pentru a solicita un serviciu furnizorului Dvs. de servicii.

Acesta este un serviciu de retea. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.
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Filtrare numere

Pentru a vedea si a adauga sau a sterge nume din lista numerelor de telefon ale
expeditorilor, ale caror mesaje si apeluri telefonice catre acest numar de telefon
vor fi filtrate.

Mesajele filtrate vor fi memorate direct in dosarul Mesaje filtrate. Cand intra
apeluri telefonice de la numerele aflate in aceasta lista, telefonul nu suna si nici
nu vibreaza, indiferent de modul in care este setat in momentul respectiv. Daca nu
raspundeti la aceste apeluri telefonice, ele vor fi memorate in dosarul Apeluri
nepreluate din Registru apel.

B Contacte (Meniu 2)

Puteti memora nume si numere de telefon in memoria D
telefonului (agenda telefonica interna) si in memoria cartelei

SIM (agenda telefonica a cartelei SIM). Agenda telefonica

interna poate memora pana la 200 de nume.

Cautarea unui nume si a unui numar de telefon
in modul de asteptare, apasati Meniu si selectati Contacte si Cdutare, Tastati

primul (primele) caracter(e) al(e) numelui pe care il cdutati si apoi apasati Cautati.

Apdsati em SaU e pentru a gasi numele dorit.

Daca numele sau numarul de telefon sunt memorate in agenda telefonica a
cartelei SIM, in coltul din dreapta sus al ecranului se afiseaza =] ; dacd acestea
sunt memorate in agenda telefonica internd, in acelasi loc se afiseaza [HE .
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Qs CAUTARE RAPIDA: Apésati ewe in modul de asteptare, apoi tastati

o

-~

prima litera a numelui. Parcurgeti lista CU «m SaUu < pentru a gasi
numele dorit.

In meniul Contacte puteti folosi, de asemenea, urmatoarele optiuni:

Addugare contact pentru a memora nume si numere de telefon in agenda
telefonica.

Stergere pentru a sterge nume si numere de telefon din agenda telefonica,
individual sau n bloc.

Editare pentru a edita nume si numere de telefon din agenda telefonica.

Alocare sunet pentru a seta telefonul sa redea sunetul de apel preferat la
primirea unui apel de la un anumit numar de telefon. Selectati numarul de
telefon sau numele dorit si apasati Alocati. Retineti ca aceasta functie
lucreaza numai atunci cand atat reteaua cat si telefonul pot sa recunoasca si
sa expedieze identitatea apelantului.

Expediere nr. de telefon pentru a expedia informatiile de contact ale unei
persoane ca mesaj text.

Copiere pentru a copia nume si numere de telefon, in bloc sau individual, din
agenda telefonicd internd in agenda telefonica de pe cartela SIM sau invers.

Apeluri rapide pentru a activa functia de apelare rapidd si pentru a edita
numerele alocate tastelor de apelare rapida.

Filtrare numere: consultati filtrarea numerelor la pagina 35.

Numere servicii pentru a apela numerele de servicii ale furnizorului Dvs. de
servicii, dacd aceste numere sunt inregistrate pe cartela SIM (serviciu de retea).
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Numere informatii pentru a apela numerele de informatii ale furnizorului Dvs.

de servicii, dacd aceste numere sunt inregistrate pe cartela SIM (serviciu de
retea).

Setari pentru Contacte
in modul de asteptare, ap3sati Meniu si selectati Contacte si Setdri. Selectati

B Registru apel (Meniu 3)

Telefonul inregistreaza numerele de telefon @

Numdrul mesageriei vocale pentru a memora si a modifica numarul curierului
Dvs. vocal (serviciu de retea).

Memorie in uz pentru a selecta daca numele si numerele de telefon sunt
memorate in Telefon sau pe Cartela SIM. Retineti cd, daca schimbati cartela
SIM, se selecteaza automat memoria Cartela SIM.

Afisare contacte pentru a selecta modul in care sunt afisate numele si
numerele de telefon, fie Nume si numdr (un nume si un numér simultan), sau
Listd nume (in listd sunt afisate numai numele) sau Doar nume (sunt afisate
simultan trei nume cu font de dimensiuni mari).

Spatiu memorie pentru a vedea cate nume si numere de telefon sunt deja
memorate si cate mai pot fi inca memorate in fiecare agenda telefonica.

iy

corespunzatoare apelurilor nepreluate, receptionate si (
initiate, precum si durata aproximativa a convorbirilor Dvs.
sinumadrul de mesaje expediate si primite.
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Telefonul inregistreaza apelurile nepreluate si apelurile primite daca este pornit,
dacd se afla Tn aria de acoperire si daca reteaua accepta aceste functii.

Listele cu ultimele apeluri

Apasati Meniu si selectati Registru apel si Apeluri nepreluate, Apeluri
receptionate sau Numere formate.

Daca apasati Optiuni, puteti vedea ora convorbirii, puteti edita, vedea sau apela
numarul de telefon inregistrat, puteti sa-I introduceti in agenda telefonica sau in
lista cu numere filtrate sau puteti sa-I stergeti din lista cu ultimele apeluri. Puteti,
de asemenea, sd expediati un mesaj text la acest numar.

Pentru a reseta listele cu ultimele apeluri, selectati mai intai Stergere ultimele
apeluri si apoi selectati listele pe care doriti sa le resetati.

Cronometre pentru durata convorbirilor

Apasati Meniu si selectati Registru apel si Durata apelului pentru a vedea durata
aproximativa a ultimei convorbiri, a tuturor apelurilor primite sau a tuturor celor
initiate, sau durata aproximativa totald a tuturor convorbirilor.

Pentru a reseta cronometrele, selectati Resetare cronometre si apasati OK.
Retineti ca, pentru a reseta cronometrele, trebuie sa introduceti codul de
siguranta.

Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru convorbiri si
servicii poate diferi in functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe s.a.m.d.
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Contor mesaje

Meniul Contor mesaje se afla si in meniul principal Mesaje; a se vedea pagina 33.

B Setari (Meniu 4)
in acest meniu puteti modifica diferite setiri ale telefonului. a

Puteti readuce si unele setari de meniu la valoarea lor
initiala selectand Rev. la setdrile din fabricd.

Sunete

Apasati Meniu si selectati Setdrisi apoi Setdri sunet. Selectati

® Sunetde apel pentru a seta sunetul de apel pe care il auziti atunci cand primiti
un apel.

® Volum sonerie pentru a seta volumul sonor al sunetelor de apel si al sunetelor
de alerta pentru mesaje.

e Alertdvibrare pentru a seta telefonul sa vibreze atunci cand primiti un apel sau
un mesaj text.

® Sunetalertd mesaj pentru a seta sunetul pe care il auziti atunci cand primiti un
mesaj text.

e Taste sonore pentru a seta volumul sunetului tastelor.

® Sunete de avertizare pentru a seta telefonul sa emitd sunete, de exemplu
atunci cand acumulatorul este pe punctul de a se descarca complet.
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Setari afisaj

Apasati Meniu si selectati Setdrisi apoi Setdri afisaj. Selectati

Teme pentru a seta sau a edita o tema pentru afisajul telefonului. Evidentiati
tema doritd si apoi apdsati Optiuni si

e Activaresi Pt. profilul curent pentru a utiliza tema cu profilul curent.

e Activaresi Pt. toate profilurile pentru a utiliza tema cu toate profilurile.

® Previzualizati pentru a previzualiza selectia pe care ati facut-o.

e [ditare pentru a edita tema. Selectati pentru temd imaginea de fundal
pentru afisare pe ecran in modul de asteptare, fundalul meniurilor si barele
pentru semnal si acumulator.

Ecran meniu pentru a seta afisarea meniului principal sub forma de tabel
(Grila) sau sub forma de lista (Lista).

Ceas economizor pentru a seta telefonul sa afiseze ceasul digital si principalele
pictograme de pe afisaj ca protector de ecran. Pictogramele afisate indica
apelurile nepreluate, blocarea tastaturii, modul de asteptare si mesajele
primite.

Emblemd operator pentru a activa sau a dezactiva emblema operatorului in
modul de asteptare.

Afisare informatii celuld pentru a seta telefonul sa indice daca este utilizat
intr-o retea celulard bazatd pe tehnologia Micro Cellular Network (MCN -
Retea cu microcelule). (serviciu de retea)
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® Duratdiluminare pentru a selecta dacd iluminarea de fond este aprinsa timp
de 15 secunde (Normald), timp de 30 secunde (Extinsd) sau dacé nu este
activata de loc (Dezactivatd). Chiar dacd iluminarea de fond este Dezactivatd,
ea se va aprinde timp de 15 secunde la pornirea telefonului.

* Luminozitate pentru a modifica luminozitatea afisajului apasand { si ,

® Protectie ecran pentru a activa sau a dezactiva protectorul de ecran sau pentru
a seta temporizarea pentru activarea protectorului de ecran (/nterval). Puteti,
de asemenea, sd selectati si imaginea pe care doriti sa o utilizati ca protector
de ecran (Protectie ecran).

Profiluri

Puteti personaliza profilurile in ceea ce priveste utilizarea anumitor functii, cum

ar fi sunetele de apel, culorile si imaginile de fundal.

Apasati Meniu si selectati Setdrisi apoi Profiluri.

Selectati profilul pe care doriti sa-I modificati si apoi selectati Personalizare.

Selectati Sunet de apel, Volum sonerie, Alertd vibrare, Sunet alertd mesaj, Taste

sonore, Sunete de avertizare, Avertizare prin iluminare ritmicd, Teme, Protectie

ecran sau Redenumire (nu este disponibil pentru profilul General). Selectati

optiunea dorita si apasati OK.

Puteti modifica si setdrile profilului selectat in momentul respectiv, in meniurile

Setdri sunet si Setdri afisaj; a se vedea paginile 39 si 40.

M/ Pentru a activa rapid un profil in modul de asteptare sau in timpul

’@‘ unei convorbiri: Apasati rapid tasta | © |, alegeti profilul dorit si apoi
apasati OK.
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Setari ora
Apasati Meniu si selectati Setdri, Setdri ord si

Ceassi Setare datd. Selectati formatul orei cu 12 sau 24 ore, apoi setati ora si
data.

Dacd acumulatorul a fost scos din telefon, ar putea fi necesar sd setati din nou
ora si data.

Actualizare automatd a datei si orei. Aceasta functie reprezintd un serviciu de
retea. Cand utilizati aceastd functie, este posibil ca unele alarme setate
anterior sd expire.

Setari apel
Apasati Meniu si selectati Setdri, Setdri apelurisi

Deviere apel pentru a redirectiona apelurile primite catre curierul Dvs. vocal
sau cdtre un alt numar de telefon (serviciu de retea).

Selectati optiunea de redirectionare doritd, de exemplu selectati Deviere cand
este ocupat pentru a redirectiona apelurile vocale atunci cand aveti o
convorbire in curs de desfasurare sau cand respingeti un apel.

Pot fi active simultan mai multe optiuni de redirectionare. Daca este activata
optiunea Devierea tuturor apelurilor vocale, pe ecran se afiseazd wmd in
modul de asteptare.

Activati optiunea selectata (Activare), dezactivati aceastd optiune (Anulare),
verificati daca optiunea este activata selectand Verificare stare sau specificati
odurata de timp pentru starea de activare a anumitor optiuni de redirectionare
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n Set. temporizare (functia nu este disponibila pentru toate optiunile de
redirectionare).

Reapelare automatd pentru a seta telefonul sa efectueze pana la zece incercari
de apelare a unui numdr dupa o prima incercare nereusita.

Serviciu apel in asteptare. Cand este activat acest serviciu de retea, reteaua va
semnaleaza intrarea unui nou apel in timp ce aveti o convorbire in curs de
desfasurare.

Expediere identitate proprie pentru a seta numarul de telefon sa fie afisat pe
ecranul telefonului persoanei pe care o apelati (Activat) sau sa nu fie afisat pe
ecranul respectiv (Dezactivat) (serviciu de retea). Daca selectati optiunea
Implicit, va fi utilizata setarea convenita cu furnizorul Dvs. de servicii.

Linie pentru efectuare apeluri. Folosind acest serviciu de retea, puteti selecta
pentru efectuarea apelurilor linia 1 sau linia 2 sau puteti preveni selectarea
liniei, daca aceste optiuni sunt acceptate de cartela Dvs. SIM (serviciu de
retea).

Filtrare numere: Va rugam sa consultati , Filtrare numere" la pagina 35.

Setari telefon

Apasati Meniu si selectati Setdri, Setdri telefon si

® [imba pentru a selecta limba in care sunt afisate mesajele pe ecran.

e Setdriblocare taste. Selectati

® Blocare automatd taste si Activatd pentru a activa blocarea automatd a
tastaturii. Pe telefon se afiseaza Setare temporizare: Tastati durata si
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apasati OK. Puteti seta durata intre 10 secunde si 59 minute si 59 secunde.
Pentru a dezactiva blocarea automata a tastaturii, selectati Dezactivatd.

e (Cod blocare taste pentru a activa protectia de siguranta a tastaturii, tastati
codul de siguranta si apasati OK. A se vedea pagina 12. Dupd ce afi selectat
Activat, telefonul va va solicita codul de siguranta de fiecare datd cand
apasati Deblocare. Pentru a dezactiva blocarea de sigurantd a tastaturii,
selectati Dezactivat.

e Selectie retea pentru a seta telefonul sd selecteze automat o retea celulard
disponibild in zona Dvs. sau pentru a alege optiunea de selectare manuald a
retelei.

® Sunetde pornire: pentru a activa sau a dezactiva sunetul pe care il emite
telefonul la pornire.

® Mesaj de intdmpinare. Puteti tasta un mesaj care va fi afisat pentru scurt timp
pe ecran la pornirea telefonului.

e Confirmare actiuni serviciu SIM. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Controlul costurilor

Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru convorbiri si
servicii poate diferi in functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe s.a.m.d.

Apasati Meniu si selectati Setdri, Setdri costuri si
® (Cronometru apel: Activati sau dezactivati afisarea duratei convorbirii in timpul
unei convorbiri.
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Setari accesorii

Duratd apel: Activati sau dezactivati afisarea duratei aproximative a
convorbirii dupa terminarea acesteia.

Costuri apeluri: Indica valoarea aproximativa a costului ultimei convorbiri sau
al tuturor convorbirilor in unitatile specificate in cadrul functiei Afisare costuri
in (serviciu de retea).

Apelare numere permise: limiteaza trimiterea apelurilor numai la numerele de
telefon selectate, dacd aceastd functie este acceptatd de cartela SIM.

Credit prepldtit: Cand se utilizeaza o cartela SIM preplatita, puteti efectua
apeluri numai dacd sunt suficiente unitati de credit disponibile pe cartela SIM
(serviciu de retea).

Observatie: Daca nu mai sunt disponibile impulsuri sau unitati valutare, pot fi
posibile apeluri numai catre numarul oficial de urgentd programat in aparat.

1

Apasati Meniu si selectati Setdrisi apoi Setdri accesorii. Selectati Cascd sau
Dispozitiv pt. auz.

Selectati Profil implicit pentru a selecta profilul pe care il utilizeaza telefonul
cand este conectat un accesoriu.

Selectati Rdspuns automat pentru a seta telefonul sa raspunda in mod
automat la un apel, dupa cinci secunde.

1. Articolul Setdri accesorii devine vizibil numai dupa ce unul din accesorii a fost conectat la
telefon. Celelalte articole referitoare la accesorii devin si ele vizibile numai dupd ce accesoriul
respectiv a fost conectat la telefon.
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Setari siguranta
Cand sunt active functii care restrictioneazi apelurile (cum ar fi restrictionarea

apelurilor, grup inchis de utilizatori sau apelarea numerelor fixate), pot fi, totusi,
posibile apeluri catre numarul oficial de urgenta programat in aparatul Dvs.

Apasati Meniu si selectati Setdri, Setdri sigurantd si

e Solicitare cod PIN pentru a seta telefonul sa solicite codul PIN al cartelei SIM la
fiecare pornire. Unele cartele SIM nu permit dezactivarea acestei functii.

e Serviciu restrictionare apeluri. Folosind acest serviciu de retea, puteti
restrictiona efectuarea si primirea de apeluri cu telefonul Dvs. Selectati una
din optiunile de restrictionare si activati-o (Activare), dezactivati-o (Anulare)
sau verificati dacd optiunea este activatd sau nu (Verificare stare).

® Grupde utilizatori inchis. Folosind acest serviciu de retea, puteti sa stabiliti un
grup de persoane pe care le puteti apela sau care va pot apela.

® Niveldesigurantd pentru a seta telefonul sa solicite codul de siguranta cand se
introduce n telefon o noud carteld SIM, (Telefon), sau cand selectati agenda
telefonica internd (Memorie).

Retineti ca, atunci cdnd modificati nivelul de sigurantd, ar putea fi sterse toate
listele cu ultimele apeluri, inclusiv listele cu apelurile nepreluate, apelurile
primite si numerele formate.

® Modificare coduri acces pentru a schimba codul de siguranta, codul PIN, codul
PIN2 sau parola de restrictionare. Aceste coduri pot contine doar cifre de la0la 9.

Evitati sa utilizati coduri de acces similare cu numerele de urgenta, cum ar fi
112, pentru a preveni formarea accidentald a numarului de urgenta.
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Setari tasta navigare dreapta

Puteti defini comenzile rapide pe care le puteti accesa in modul de asteptare cand

apdsati . Apdsati Meniu, selectati Setdri, Setdri tastd nav. dreaptasi

® Optiuniselectie si selectati functiile pe care doriti sa le accesati prin comenzi
rapide, apasand Marcati. Aceste functii sunt prezentate in lista de comenzi
rapide, de unde le puteti selecta.

® Organizare si alegeti functia pe care doriti sa o mutati. Apdsati Mutati si
selectati optiunea de mutare dorita.

Dupa ce ati terminat cu selectarea sau organizarea functiilor, apasati ¢ ' siDa

pentru a memora modificdrile. Pentru a iesi din meniu fara a memora modificdrile,

apasati de doud ori ¢ .

Reveniti la setarile din fabrica

Pentru a readuce unele setari ale meniurilor la valorile lor initiale, apdsati Meniu
si selectati Setdrisi apoi Rev. la setdrile din fabricd. Tastati codul de siguranta si
apasati OK. Numele si numerele de telefon memorate in agenda telefonica nu
sunt sterse.

B Ceas alarma (Meniu 5)

Puteti seta alarma sd sune o data sau in mod repetat la ora )
pe care o doriti.

Apasati Meniu si selectati Ceas alarmd si apoi Ord alarmd.
Tastati ora pentru alarma. Selectati Repet. alarmd pentru a seta ca sunetul de
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alarma sa fie emis o singura datd sau in mod repetat. Selectati Sunet alarmd
pentru a selecta sunetul de alarma.

Cénd sund alarma, o puteti opri apasand ¢ .Daca apdsati Amanati, alarma se
opreste si incepe sd sune din nou peste 10 minute.

Dacad se ajunge la ora de alarma prestabilitd in timp ce aparatul este oprit, acesta
porneste automat si incepe sa emita semnalul de alarma. Dacd apasati | ¢ |,
aparatul va intreaba daca doriti sa-| activati pentru a efectua un apel. Apasati

¢ pentru a opri aparatul sau apdsati Da pentru a efectua si a primi apeluri. Nu
apasati Da dacd folosirea telefonului mobil poate provoca interferente sau
pericole.

B Memento (Meniu 6) -
Puteti memora scurte note de text cu alarma.
Apasati Meniu si selectati Memento. Puteti selecta una din

urmatoarele optiuni: Addugare, Afisare totald, Agendd
(pentru a vedea si a adduga note pro memoria pentru luna calendaristica curentd),
Stergere (pentru a sterge note pro memoria una cite una sau in bloc) sau Editare.

Cand se ajunge la ora de alarma pentru o nota pro memoria, puteti opri alarma
apasand | ¢ . Daca apasati Amanati, alarma telefonului incepe sa sune din nou
peste 10 minute.
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B Jocuri (Meniu 7)

Fiecare joc este prevazut cu un scurt text explicativ. @

Stabilirea setarilor obisnuite ale jocului

Apasati Meniu si selectati Jocuri si apoi Setdri. Pentru joc

puteti seta sunete si vibratii (Vibratii). Retineti ca, atunci cAnd optiunea Sunete de
avertizare este dezactivata, s-ar putea ca telefonul sa nu mai emitad sunete chiar
dacd optiunea Sonorjocuri este activata, iar cand optiunea Alertd vibrare este
dezactivata, telefonul nu mai vibreaza chiar daca optiunea Vibratii este activata.

B Fctii suplim. (Meniu 8)
[——)]

Calculator [

Observatie: Acest calculator are o precizie limitata si este
destinat calculelor simple.

Apasati Meniu in modul de asteptare si selectati Fctii suplim. si apoi Calculator.

Efectuarea unei operatii aritmetice

e Tastele ¢ panila | % introduc o cifra. |+ introduce o virgula zecimala.
Apdsati ¢ pentru a sterge ultima cifra. Pentru a schimba semnul, apasati
Optiuni si selectati Modificare semn.

e Apdsati [ * | odata pentru,+", de doud ori pentru =", de trei ori pentru ,x" si

+

de patru ori pentru ,,/".
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® Pentru a obtine rezultatul final, apasati Optiuni si selectati Rezultat. Apasati si
mentineti apdsatd tasta | ¢ | pentru a sterge afisajul in vederea unei noi
operatii.

Efectuarea unei conversii valutare
Pentru a memora cursul de schimb: Apdsati Optiuni, selectati Curs valutar,
selectati Valutd strdind in monedd locald sau Monedd locald in valutd strding,

tastati valoarea (apasati | -* ' pentru o virguld zecimal3), apoi apasati OK.
Pentru a efectua o conversie valutara: tastati suma ce trebuie transformata,
apasati Optiuni si selectati /n /ocald sau In strdind.
Observatie: Atunci cand schimbati valuta de baza, trebuie sa tastati noile cursuri
de schimb deoarece toate celelalte cursuri definite sunt resetate la zero.

Convertor

Puteti face conversii intre diferite unitati de masura.

Apasati Meniu in modul de asteptare si selectati Fctii suplim. si apoi Convertor.
Puteti accesa ultimele cinci conversii efectuate selectand Ultimele 5 conversii.
Puteti, de asemenea, selecta si utiliza cele cinci categorii de unitati predefinite:
Temperaturd, Greutate, Lungime, Arie si Volum.

Puteti adauga propriile conversii cu Conversiile mele.

Foaie de calcul
Puteti calcula cheltuielile zilnice sau lunare folosind aplicatia Foaie de calcul.

Apasati Meniu in modul de asteptare si selectati Fctii suplim., Foaie de calcul si
Contzilnicsau Cont lunarpentru a vedea contul zilnic sau contul lunar. Cont zilnic
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contine zilele lunii curente si cheltuielile pentru fiecare zi, ordonate dupa
categoriile de cheltuieli predefinite, cum ar fi Hrand si Divertism.. in Cont lunar
puteti vedea cheltuielile lunare ordonate dupa categoriile de cheltuieli pentru
anul curent.

Folositi tastele de parcurgere pentru a alege ziua sau luna pe care doriti sa o

editati, apoi apasati Optiuni. Selectati

e [ditare pentru a edita o valoare a cheltuielilor, un nume al unei categorii de
cheltuieli sau numele foii de calcul (in functie de locul in care se afla cursorul
cand apasati Optiuni).

e Addugare rdnd sau Stergere rdnd pentru a adauga o noud categorie de
cheltuieli sau pentru a sterge o categorie existenta.

e Sterg. totald date pentru a sterge toate datele din ecranul curent.

e Set.valoare rdnd pentru a introduce aceeasi valoare pentru fiecare zif/luna in
categoria selectata de cheltuieli.

® Memorare pentru a memora foaia de calcul. Daca modificati o foaie de calcul
si apoi incercati sd iesiti fard a o memora, telefonul va atentioneaza automat
sa faceti memorarea.

* Afisare detalii pentru a vizualiza detalii referitoare |a celula selectata. Retineti
ca puteti vedea detaliile si apasand si mentinand apasat | - .

® Sincroniz. cheltuieli (numai in Cont lunar) pentru a sincroniza cheltuielile
dintr-un anumit Cont zilnicin luna corespunzatoare aferenta unui Cont lunar.
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Agenda

Apasati Meniu in modul de asteptare si selectati Fctii suplim. si Agendd, pentru a
vedea agenda din [una in lund. Apasati em , <, ‘ si , pentru a deplasa
cursorul si a evidentia data dorita.

Temporizator

Apasati Meniu si selectati Fctii suplim. si apoi Temporizator. Tastati ora alarmei si
apasati OK. Puteti, de asemenea, sa introduceti o nota pentru alarma, sa
modificati ora si sa opriti temporizatorul.

Cand temporizatorul este activat, in modul de asteptare este afisat indicatorul

.

Céand s-a ajuns la ora de alarmare, telefonul emite un sunet si afiseaza intermitent
textul aferent. Apasati orice tasta pentru a opri alarma.

Cronometru

Apasati Meniu si selectati Fctii suplim. si apoi Cronometru.

Apasati Start pentru a incepe cronometrarea. Pentru masura timpul, apasati Stop.

Céand cronometrarea este oprita, puteti apasa Optiuni pentru Start, Resetare sau

lesire. Daca selectati Start, cronometrarea continua de la timpul inregistrat

anterior. Resetare opreste cronometrarea curentd si readuce timpul la zero.

Pentru a seta cronometrarea sa functioneze in fundal, apasati si mentineti apasat
¢ . In timp ce cronometrul este activat, indicatorul B este afisat cu

intermitenta in modul de asteptare.
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Utilizarea cronometrului sau ldsarea acestuia sa ruleze in fundal in timpul
utilizarii altor functii solicita suplimentar acumulatorul si reduce durata de viatd a
acestuia.

Compozitor

Apasati Meniu si selectati Fctii suplim., Compozitor i un
sunet. Puteti crea propriile Dvs. sunete de apel tasténd E\

mel
notele. De exemplu, apdsati & | pentru nota fa. {f\ g ,a:]
s | scurteaza (<) si | ’,,;3 lungeste (+) durata unei note

sau a unei pauze.| o | introduce o pauza. | % & ) j

stabileste octava. ' ridica tonalitatea cu un semiton @B@

(optiunea nu este disponibild pentru notele mi si si). { si
’ deplaseaza cursorul la stdnga sau la dreapta. Apasati ¢ = pentru a sterge o
nota sau o pauza de la stanga cursorului.

Dupa ce ati terminat de compus sunetul, apasati Optiuni si selectati Redare,
Memorare, Tempo, Expediere, Stergere ecran sau lesire.

B Servicii SIM (Meniu 9)

Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de
servicii.
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5. Informatii despre acumulator

M Incarcarea si descarcarea

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil. Un acumulator nou atinge
performanta maxima doar dupa doud sau trei cicluri complete de incarcare-descdrcare.
Acumulatorul poate fi incarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Atunci cand duratele de convorbire si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi
normal, cumparati un acumulator nou. Utilizati numai acumulatori omologati de Nokia si
reincarcati acumulatorul Dvs. numai cu incarcatoare omologate de Nokia pentru a fi
utilizate cu acest aparat.

Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il utilizati.
Nu lasati acumulatorul conectat la un incdrcdtor. Supraincarcarea acumulatorului poate
scurta durata de viata a acestuia. Daca nu este utilizat, un acumulator complet incarcat se
va descarca in timp. Temperaturile extreme pot afecta capacitatea de incarcare a
acumulatorului Dvs.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu folositi niciodata un incarcator sau
un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Un scurtcircuit accidental poate apare cand un obiect
metalic, cum ar fi o moneda, o agrafa sau un pix, produce o legatura directd intre borna
pozitiva (+) si borna negativi (-) a acumulatorului. (Acestea apar sub forma unor benzi
metalice pe acumulator.) Acest lucru se poate intdmpla, de exemplu, cand aveti un
acumulator de rezerva in buzunar sau in poseta. Scurtcircuitarea contactelor
acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul care realizeaza scurt-circuitul.

Lasarea acumulatorului la caldura sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o masind inchisa,
va reduce capacitatea si durata sa de functionare. Incercati sa pastrati intotdeauna
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acumulatorul intre 15°C si 25°C (59°F si 77°F). Este posibil ca un aparat cu un acumulator
prea cald sau prea rece sd nu functioneze pentru moment, chiar dacd acumulatorul este
incarcat complet. Performantele acumulatoarelor sunt afectate Tn mod special la
temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc! Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie facuta conform
reglementarilor locale. Predati acumulatorii pentru reciclare, daca este posibil. Nu aruncati
acumulatorii la deseuri menajere.
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INGRUIRE SI INTRETINERE

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care trebuie folosit cu grija. Sugestiile de
mai jos va vor ajuta sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

Pastrati aparatul in stare uscatd. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau
impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele electronice. Daca aparatul
Dvs. se uda, scoateti acumulatorul si lasati aparatul sa se usuce complet inainte de pune
acumulatorul la loc.

Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile sale
mobile si componentele electronice se pot deteriora.

Nu pdstrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata
dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau topi anumite
componente din material plastic.

Nu pdstrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperaturad
normald, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia si poate deteriora pldcile
cu circuite electronice.

Nu incercati sa deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in acest ghid.

Nu scdpati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate
deteriora circuitele electronice interne si elementele de mecanica fina.

Pentru curatarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate, solventi de
curdtare sau detergenti puternici.

Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea corespunzatoare.
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® Folositi numai antena livratd impreuna cu aparatul sau o antena de schimb aprobatad.
Antenele neautorizate, modificarile sau completdrile neautorizate, ar putea deteriora
aparatul si ar putea incdlca reglementarile referitoare la aparatele de radioemisie.
Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat si pentru
acumulator, incarcator si orice tip de accesoriu. Daca aparatul nu functioneaza
corespunzator, duceti-| la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru reparatii.
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INFORMATII SUPLIMENTARE REFERITOARE
LA SIGURAN'[A

B Siguranta circulatiei

Nu utilizati telefonul mobil in timp ce conduceti un autovehicul. Asigurati intotdeauna
telefonul in suportul sau; nu puneti telefonul pe scaunul pasagerului din dreapta sau in alt
loc de unde s-ar putea deplasa singur in cazul unei coliziuni sau al unei opriri bruste.

Nu uitati cd siguranta circulatiei trebuie sa fie mai presus de orice!

B Mediul de utilizare

Retineti cd trebuiesc respectate reglementarile speciale in vigoare in zona n care va aflati si
cd trebuie sd inchideti intotdeauna aparatul Dvs. daca utilizarea acestuia este interzisa sau
dacd poate provoca interferente sau pericole. Folositi aparatul numai in pozitiile sale
normale de functionare. Pentru a respecta recomandarile de expunere la radio frecventa,
utilizati numai accesorii omologate de Nokia pentru a fi folosite cu acest aparat. Daca
aparatul este pornit si il purtati pe corp, folositi intotdeauna un suport sau un toc de purtare
omologat.

Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Unele materiale metalice pot fi atrase de aparat,
iar persoanele care folosesc proteze auditive nu trebuie sa tina aparatul la urechea pe care
se afla proteza respectiva. Asigurati intotdeauna aparatul in suportul sdu, deoarece
materialele metalice ar putea fi atrase de casca aparatului. Nu plasati carti de credit sau alte
suporturi magnetice de memorare in apropierea aparatului, deoarece informatiile memorate
pe acestea ar putea fi sterse.
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B Echipamente medicale

Folosirea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate
influenta functionarea unor echipamente medicale neprotejate corespunzator. Pentru a afla
dacad sunt protejate corespunzator fata de semnalele RF sau daca aveti alte intrebari,
adresati-vd unui medic sau producatorului echipamentului respectiv. Opriti aparatul Dvs. in
unitati sanitare daca requlamentul afisat prevede acest lucru. Spitalele sau unitatile
sanitare pot folosi echipamente care ar putea fi sensibile la semnalele RF.

Stimulatoare cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda mentinerea unei distante minime de 15,3

cm (6 toli) intre un telefon mobil si stimulatorul cardiac, pentru a evita o posibila

interferentd cu stimulatorul. Aceste recomandari sunt in concordanta cu cercetarile

independente si recomandarile Wireless Technology Research. Persoanele cu stimulatoare

cardiace:

® trebuie sa tind aparatul la o distanta de cel putin 15,3 cm (6 toli) fata de stimulatorul
cardiac, atunci cand aparatul este pornit;

® nu trebuie sa poarte aparatul in buzunarul de la piept;

® trebuie sd {ind aparatul la urechea opusa stimulatorului, pentru a reduce la minim
pericolul de interferenta.

Aparatul trebuie oprit imediat ce se suspecteaza existenta unei interferente.
Proteze auditive

Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive. Dacd apar
interferente, consultati furnizorul Dvs. de servicii.
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B Zone cu pericol de explozie

inchide‘gi aparatul Tn orice zond cu pericol de explozie si respectati toate indicatoarele si
instructiunile. Zonele cu pericol de explozie includ zonele in care, in mod normal, vi se cere
s3 opriti motorul autovehiculului Dvs. in asemenea zone, scanteile pot provoca explozii sau
incendii care pot duce la vatamari corporale sau chiar la deces. Opriti aparatul in statiile de
alimentare cu carburant, precum si in apropierea pompelor de carburant de la atelierele
auto. Conformati-va restrictiilor de utilizare a echipamentelor radio in depozite de
carburanti, zone de depozitare si de distribuire a carburantilor, in incinta combinatelor
chimice sau in locurile unde se efectueaza lucrdri cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol
de explozie sunt, de obicei, marcate vizibil, dar nu intotdeauna. Aceste zone includ cala
vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice, autovehicule alimentate cu
gaz lichid (cum ar fi propanul sau butanul) si zone in care aerul contine substante chimice
sau particule ca praf de cereale, praf obisnuit sau pulberi metalice.

B Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate necorespunzator,
cum ar fi sisteme de injectie electronica, sisteme electronice de franare antipatinaj
(antiblocare), sisteme electronice de control al vitezei, sisteme airbag. Pentru informatii
suplimentare, consultati producatorul autovehiculului sau al echipamentului instalat, sau
reprezentantul acestuia.

Aparatul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat numai de personal specializat.
Instalarea si depanarea necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase si pot duce la
anularea oricarei garantii acordate aparatului. Verificati in mod regulat daca toate
accesoriile aparatului mobil de la bordul autovehiculului Dvs. sunt montate corect si daca
functioneaza corespunzator. Nu depozitati si nu transportati lichide si gaze inflamabile sau
materiale explozive in acelasi compartiment cu aparatul, cu subansamble sau accesorii ale
acestuia. in cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti ¢ acesta se umfla cu
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deosebitd forta. Nu asezati obiecte, inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra
airbag-ului sau in zona de actiune a acestuia. Daca accesoriile telefonului mobil din
interiorul autovehiculului sunt instalate necorespunzator si airbag-ul se umfla, acestea pot
cauza vatamari grave.

Este interzisa utilizarea aparatului in timpul célatoriei cu avionul. Opriti aparatul inainte de
a urca in avion. Folosirea aparatelor mobile in avion poate periclita functionarea avionului,
poate perturba reteaua de telefonie mobila si poate contraveni legii.

B Apeluri telefonice in caz de urgenta

@ Important: Telefoanele mobile, inclusiv acest aparat, functioneaza utilizind
semnale radio, retele radio, retele fixe terestre si functii programate de utilizator.
Din acest motiv, nu poate fi garantata realizarea legaturilor in toate imprejurarile.
Nu trebuie sd va bazati niciodata exclusiv pe un aparat mobil pentru efectuarea
unor comunicdri esentiale cum ar fi urgentele de natura medicala.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:

1. Daca aparatul nu este pornit, porniti-I. Verificati daca nivelul semnalului este adecvat.
Unele retele pot solicita ca o carteld SIM valabila sa fie introdusa corect in aparat.

2. Apdsati de cate ori este necesar pentru a sterge afisajul si a pregati aparatul pentru
apeluri.

3. Tastati numarul oficial de urgentd valabil in zona Dvs. Numerele serviciilor de urgenta
variaza in functie de zona in care va aflati.

4. Apdsatitasta - —

Dacad sunt activate anumite functii, ar putea fi necesar sa dezactivati mai intai aceste functii

nainte de a efectua un apel de urgenta. Pentru informatii suplimentare, consultati acest

ghid sau contactati furnizorul Dvs. de servicii.
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Cand efectuati un apel in caz de urgentd, furnizati toate informatiile necesare cat mai exact
posibil. Aparatul Dvs. mobil poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la locul unui
accident. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

B Informatii privind certificarea (SAR)
ACEST APARAT CORESPUNDE RECOMANDARILOR INTERNATIONALE PRIVITOARE LA
EXPUNEREA LA UNDE RADIO.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este proiectat si fabricat pentru
a nu depdsi limitele de expunere la energie de radiofrecventa (RF) cuprinse in recomandarile
internationale (ICNIRP). Aceste limite fac parte dintr-o serie de recomandari cuprinzatoare
si stabilesc nivelele permise de energie RF pentru populatie. Recomandarile au fost elaborate
de organizatii stiintifice independente in urma unei evaluari periodice si amanuntite a unor
studii stiintifice. Recomandarile cuprind si 0 marja importantd de siguranta, stabilitd pentru
a asigura securitatea tuturor persoanelor, independent de varsta si stare a sandtatii.

Standardul de expunere pentru aparatele mobile utilizeaza o unitate de masura cunoscuta
sub numele de Specific Absorption Rate (rata absorbtiei specifice de energie), sau SAR.
Limita SAR stabilita in aceste recomandari internationale este 2,0 W/kg*. Tncercrile pentru
SAR sunt efectuate folosind pozitiile standard de utilizare si cu aparatul in regim de emisie
la cel mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile de frecventa testate. Desi SAR este
determinat la cel mai ridicat nivel de putere admis, nivelul real al SAR pentru aparatul in
functiune poate fi cu mult sub valoarea maxima. Aceasta se explica prin faptul ca aparatul
este proiectat sa lucreze la mai multe nivele de putere, in asa fel incat sa utilizeze numai
puterea necesara pentru a intra in legatura cu reteaua. in general, cu cat vi aflati mai
aproape de o antend a unei statii de retransmisie, cu atat puterea de emisie a aparatului este
mai mica.

Valoarea maxima SAR pentru acest aparat la incercarea in conditiile folosirii la ureche este
de 0,80 W/kg.
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Acest aparat corespunde recomandarilor de expunere |a radio frecventa daca este folosit in
pozitie normald de utilizare, la ureche, sau daca este amplasat la o distantd de cel putin 2,2
cm fata de corp. Daca telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o agatatoare
la centura sau in alt suport, aceste suporturi nu trebuie sa contind metale si trebuie sa
asigure plasarea telefonului la o distanta de cel putin 2,2 cm fatd de corp.

Pentru a putea transmite fisiere de date sau mesaje, acest aparat necesitad o conexiune de
calitate cu reteaua. in unele cazuri, transmisia fisierelor de date sau a mesajelor poate fi
intarziatd pana cand o astfel de conexiune devine disponibila. Asigurati-va ca sunt
respectate instructiunile referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pana la
terminarea transmisiei.

* Limita SAR pentru aparatele mobile folosite de public este de 2,0 watt/kilogram (W/kg) in
medie pentru zece grame de tesut de corp. Recomandarile contin o marja substantiald de
siguranta pentru o protectie suplimentara a publicului si pentru compensarea unor diferente
in masurdtori. Valorile SAR pot sd difere in functie de cerintele nationale de raportare
impuse si de banda de retea. Pentru informatii legate de SAR in alte regiuni va rugam sa
consultati site-ul www.nokia.com, sectiunea pentru informatii despre produs.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.

63



